Beziehungen im Wortschatz

Worter konnen Im Satz (theoretisch)
- ersetzt | para (=neben)

oder

- kombiniert/verbunden | syntax
werden.



Syntagmatische
Beziehungen

,,Jexikalische Vertraglichkeit*

Kombinierbarkeit der Lexeme
 regelmifBige Kombinationen

* unregelmaliige Kombinationen



Automatisch errechnete
Kombinationen

fressen
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Kollokationen
Kookkurrenzen

(oft synonymische Verwendung; Kollokationen idiomatisiert)

Kollokation: Micky Mouse, Sendung mit der Maus
Kookkurrenz: Tastatur und Maus, tote/sie

promoreni
p. borelii, chripkou
prodelané p.
p. klistat, lisek, ptdkii

Stupen p. (populace)
ockovani nebo promoreni...



Regelmaiige
Kombinationen

Kollokation
Eva studiert Germanistik. Ein Elch frisst viel.
schwarzer Kaffee/Tafel, sauere Milch, Johann liigt.

Wesenhafte Bedeutungsbeziehungen

Es regnet. (>Wasser); schlecken (>Zunge), greifen (>Hand),
Schiiler (>,,Schulbesucher*), Student (>Uni)

Assoziation
z.B. Konnotation +/-



Anwendungsbereich
(Wozu ist es gut?)
 Arbeit mit authenischen Sprachdaten
(Korpora)

» Entdecklung/Uberpriifung/ErschlieBung
ublicher Syntagmen



UnregelmaRBige
Kombinationen

Eva studiert am Gymnasium. ...wie eigene Schuhe kennen
Diese Waschmaschine frisst viel.
..., da beifst die Maus keinen Faden ab. /...]

schwarzer Passagier, sauerer Partner, hochste
Eisenbahn;Die Uhr liigt.

Moglichkeiten:

b) andere Bedeutung



b) andere Bedeutung

« Metaphern und Metonymien

e Phrasen, Idiome, Sprichworter

Metaphern und Metonymien

- Bedeutungsiibertragung

- metaphorische oder metonymische Polysemie
- Moglichkeit der Wortschatzerweiterung

- stilistischer (poetischer) Tropus



Metaphern

e _AuBere Ahnlichkeit*

 Tertium comparationis — gemeinsamer Nenner

- Form: Fettauge, Fingerhut, (Gliih)Birne, (Adams)Apfel,
(Pferde)Apfel, Eiswiirfel, Lego-Stein

- Lage: Tischbein, unterordnen, iibergreifen
- Quantitdt: Haufen (arbeit)
- Qualitat: Schwamm, blutrot, himmelblau




Metonymien

 kausale Zusammenhange
 Kkein duflerer Zusammenhang

» meist ,,intellektuell anspruchsvoll* (,, Ich bin
kein Einstein!“)

Metonymien
Synekdochen



Synekdochen

e pars pro toto
Geizhals, Schreihals, Tausendfiiffler; Der Prager
singt.
e totum pro parte
Der Flughafen streikt.
Osterreich bietet schlechtes Bier an.
Das ganze Land huldigt seinen edlen Tropfen.



Einige Arten der
Metonymie

Gattung — Individuum
(mein/e) Frau, Mann; Petr Miiller, ...

Material — Produkt
Glas, Mabhlstein, ...

Instrument — Ergebnis
Ol auf Leinwand

Urheber — Produkt (Eponym)

Altenberg, Beethoven, Lux, Borse
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Ganseblumchen / Margerite

sedmikraska (CZ) * kopretina (cz)
sedmokraska (SK) * margaréta (SK)
Gdnsebliimchen (de) « Margerite (de)
daisy (en) » daisy (en)
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Metonymie

» Urheber — Epigon
[de] moderner Robin Hood
[cs] bratislavsky John Lennon

* Ort — Bestimmung
[de] deutsches Monte Carlo / Rom
[cs] slovenske Lurdy

* Produktname — Produkt (Chrematonym):
[de] Nescafe, googeln, Nuk, OHROPAX...
[cs] fixka, xeroxovat, pexeso, toi-toika...




A09/JUN.03050 St. Galler Tagbl., 11.06.2009, S. 26

«Ein Ausnahmetalenty», «ein Menschenversteher», «ein Wort-Entertainer», «ein
Moderator, der lebendig gewordenes Fernsehen ist». Der 33-Jahrige wuchs in
Appenzell auf und wohnt heute wieder dort — «im Hause meiner Viter und
Vorvitery. In Ziirich habe er zwar noch einen Koffer, sein Lebensmittelpunkt sei
aber in Appenzell. Kann man einen Betriiger mogen? Wer den Film «Jakob, der
Betriiger» von Hanspeter Bini gesehen hat, muss die Frage mit Ja beantworten.
Bani hat seinen Protagonisten Josef Jakob wahrend dreier Jahre mit der
Videokamera verfolgt, er verzichtet in seinem Film auf eine moralische Wertung
und versucht auch nicht, aus Jakob einen modernen Robin Hood zu machen. Der
48jahrige Fernsehjournalist berichtet am liebsten «iiber Sachen, die man kennt und
doch nicht kennt». Der prominente Tote Trauergottesdienst fiir einen alt
Bundesrat: Das fallt fiir viele Medienschaffende unter Chronistenpflicht. Nicht fiir
Max Dohner. Er notiert, was er hort und sieht, er sammelt fiir seinen Tagestext
liber den Abschied von Kurt Furgler Mosaiksteine und Reminiszenzen, die den
Leser schmunzeln lassen — und die ihm das Gefiihl geben, dabei gewesen zu sein



Chalan Meky slavi Sedesat

Slovenskému zpévakovi z Prahy vysly reedice viech jeho solovych alb a néco
navic Miroslav, Miro nebo Meky, kazdopadné Zbirka . V nedéli 21 . ¥ijna 2012
oslavil tenhle bratislavsky John Lennon Sedesaté narozeniny.

[Instinkt, €. 42/2012; syn v4]

Dezo Ursiny byl v mladi néco jako bratislavsky John Lennon.
Aristokraticky zahadny krasavec, ktery hral v kapelach, z nichz §li do kolen
hudebni kritici 1 dospivajici holky. Nékdy z toho obdobi pochézi vyrazna
fotografie. DezZo stoji ve dverich chaty, ma na sob¢ jen...

[HOST, ¢. 1/2021; syn v11]



Besucher schwarmen _Mannheim ist ein
der Grindervater, die Salzburg als

ist in vieler Hinsicht ein

350 5., 49,90 Mark. Ein

dem mittelalterlich engen Salzburg ein
Higel. Das Hochstift sollte ein

16. und 17. Jahrhundert als

von den spateren Zeitgenossen deswegen

Edles der Menschengeist Hervorbringt. Ein

die Stadt italienvernarrt in 2in

deutsches Neapel am Rhein. Es schwelgt in

deutsches Hom sahen. Vergibt als Prasident des
deutsches Hom. Von Anfang an, so behauptst
deutsches Hom™ wollte Adolf Hitler aus der

_deutsches Hom™ machen wollte. Als Stadtplaner und
deutsches Rom sein, Mittelpunkt des Kaiserreichs und
_deutsches Rom™ Mit der durch Graf von

.deutsches Hom" genannt. Diese Vorbildwirkung half dem
deutsches Hom am Rhein.” Frankfurt A. MAURER

"deutzches Rom" verwandeln wollte. Die besten italienischen




MOTIVATION (Wh.!)

* Phonetische: Onomatopoie
« Morphologische: Analogiebildungen

» Semantische: Bedeutungsiibertragung
(metaphorisch oder metonymisch)

— nicht lexikalisiert / aktuelle Bildung —
Okkasionalismus (siehe Poetik)

— lexikalisiert“/idiomatisiert = usuelles Lexem —
auch Syntagmen (siehe Phraseologie)
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